
  Die deutxe Scri#  He#  4/2007   

  Vierteljahre+he#e zur Förderung  164. Folge
  der deutxen Sprace und Scri#  74. Jahrgang

 2 Liebe Leser!

  AufsaΩteil

 3 Harald Süß: Scri#en rictig mixen

 8 Helmut Delbanço: Paul Gerhardt – Der größte deutxe Spracmeiyer nac Martin Luther.

 15 Dipl.-Ing. Gerhard Helzel: Die deutxe Bühnenau+sprace.

 20 Franz Neugebauer: Wer fremde Spracen sprict, dem öƒnet ∂ die Welt … —
  Zum 175. Geburt+tag von Guyav Langenxeidt.

 23 Karin Bauer: Scri# und Sprace reiyen immer mit. — Teil 1: Die Au+wanderung und
  da+ Museum „Ba¬inyadt“ in Hamburg.

  Kurzmitteilungen

 28 Leseübung in deutxer Screibxri# 29 Gebrocene Scri# al+ Bliqfang

 30 Umxau 34 Lesereinsendungen

 36 Hinweise 37 Au+ dem Verein+leben

 38 Bucbesprecungen

  Verwendete Scri#en:

   Thannhaeuser-Fraktur normal (Grundxri#), halbfett (Au+zeicnungen, Sinnsprüce) und

   xmalhalbfe† (Titel und einige Überxriften) von Herbert Thannhaeuser, 1937–1939 £Dfi;

   Alte Scwabacer (Liedte≈te S. 9–13), um 1470 £Dfi;

   Oƒenbacer Scwabacer eng (Tabe¬e Seite 7), Hau+xni† der Gießerei Klingspor, ab 1900 £Dfi;

   Time+-Anti∆ua xmal (ein Teil der Fremdwörter und Au+zeicnungen) von Stanle¥ Morison, 1932 £Ffi.

  Die in diesem Heft verwendeten Scriften yammen von

  £Dfi Delbanço Frakturxri#en, 26197 Ahlhorn, Poyfac 1110, NeΩseite: www.fraktur.com
  £Ffi Im Fachandel bei verxiedenen Herye¬ern erhältlic

  SaΩ und Geyaltung: Harald Süß
  Druq: -Druq, -4921 Hohenze¬

  Beilagenhinwei+:

   Jedem He# liegt ein Taxenkalender für 2008 bei, den un+ die Druqerei Joacim Lieber+
   au+ Dohna (Sacsen) danken+werterweise zur Verfügung geye¬t hat.
   Den He#en für die Mitglieder liegen die Vorxläge de+ SaΩung+au+xu^e+ für die bei der
   Mitgliederversammlung 2008 zu bexließende SaΩung+änderung bei.

  Titel und Rüqseite: Zwei Blä†er au+ dem von Leopold Feictinger 1947 handgexriebenen Buc
  „Zur Einkehr für beÍnnlice Stunden“. Wir danken dem Scri#museum in Pe†enbac (Ober-
  öyerreic), da+ un+ da+ bi+her unveröƒentlicte Original zur Verfügung geye¬t hat.


